“O queresta? Resta alingua”: uma conversa
com Giinter Gaus

[Em 28 de outubro de 1964, esta conversa entre Hannah Arendt e Giinter
Gaus, na época conhecido jornalista e mais tarde alto funcionério do governo
de Willy Brandt, foi transmitida na televisdo da Alemanha Ocidental. A entre-
vista recebeu o prémio Adolf Grimme e foi publicada no ano seguinte com o
titulo “Was bleibt? Es bleibt die Muttersprache”, em Giinter Gaus, Zur Person,
Munique, 1965.

Gaus inicia a conversa dizendo que Arendt é a primeira mulhera participar
da séric de entrevistas que ele vem fazendo; a seguir, faz uma pronta ressalva,
notando que ela tem uma “ocupagio muito masculina’, a saber, a filosofia. Isso
o leva a primeira pergunta: apesar do reconhecimento e do respeito que gran-
jeou, cla considera “seu papel no circulo de filésofos” incomum ou peculiar por

ser mulher? E Arendt responde:]

Infelizmente tenho de protestar. Ndo pertengo ao circulo de filésofos.

Minha profissio, se é que se pode chamar assim, é a teoria politica. Nao me sinto

uma filésofa, nem creio ter sido aceita no circulo de filosofos, como vocé tao

gentilmente supde. Mas, para falar da outra questio levantada em suas observa-
¢des iniciais: vocédizquea filosofia costuma ser vista como uma ocupagao mas-
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sivel que um diauma mulher seja filosofa...
Gavs: Eu a considero filosofa... .+ ech pmiiihia opinifo 180 0w, Em
ARENDT: Bom, nao posso fazer nada, nn;.s N ST

minha opinio, cu me desped da m.OS(.)ﬁa & e continuei com ela.

sabe. estudei filosofia, mas isso nao SIgmﬁ/Ca Q‘.l cisamente, a diferencaentre
GAUs: Gostaria de ouvir de vocé qual é, mais pdrCCI e i

filosofia politica e seu trabalho como pr.ofissora eteo el‘J,itar s sobrecare.
ARENDT: A expressdo “filosofia politica’, q.ue costumo . ) e

gada pela tradicao. Quando falo sobre essas coisas, acac?e.mlclame,nerltre " h(;mem

pre digo que existe uma tensdo vital entre filosofia e’polltlca. s:co é, cohom

como ser pensante e 0 homem como ser atuante hd um,a tensdao que nao-ex.l na

filosofia natural, por exemplo. Como todo mundo, o filésofo pode ser objetivo em

relagdo a natureza e, quando diz o que pensa sobre ela, ele fala em nome de toda a

humanidade. Mas ele ndo pode ser objetivo ou neutro em relagdo a politica. Nao
desde Platio!

GAUSs: Entendo o que vocé quer dizer.

ARENDT: Hé uma espécie de aversio a toda a politica na maioria dos filéso-
fos, salvo rarissimas exceges. Kant éuma excecdo. Essa aversio ¢ extremamente
importante para o problema como um todo,

POrque nao ¢ uma questio pessoal.
Ela reside na natureza do proprio tema.

GAUS: Vocé nao quer ter parte nessa aversao a politica por achar que 1550
interferiria em seu trabalho?
ARENDT: “Eu n3 : 5 9 .
I “Eu ndo quero ter parte nessa aversio” ¢ CXatamente isso! Quero
com olhos n

: 40 toldados pela filosofia.

' Entendo, Agora, vamos voltar 3 Questdo da emancipacs feminina.

Isso foi problema paravocg? e g
ARERDT: Sim, claro; ge

dotipo antiquado, Se

as mulhereg

othar a politica, Por assim dizer,
GAUS:

mpre hg ¢ Problema em gj. Na
mpre achei que
»qUENAo e e

verdade, sou mais

A¢0es impréprias para
$€ posso dizer assim, Si
ns, Se e

havia cert

as ocup
Ncarnam nelas,

¢rdando oy i
o de
deveria evigy, e

mplesmente
ntrar pegge

la quer se manter feminina,
acdo, Se e _
¢mpre viyi 4o ¥40. Se €stou certa ou nao quanto a

1S Ou mengg inconsciente-
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blema em si ndo me afetou como algo pessoal. Dito em termos muito simples,
sempre {iz 0 que gostava de fazer.

GAus: Seu trabalho — com certeza entraremos em maiores detalhes mais
adiante — diz respeito, num grau significativo, ao conhecimento das condi¢Ges
em que surge a agdo politica, a conduta politica. Vocé quer ter uma grande
influéncia com esses trabalhos, ou acha que essa influéncia hoje em dia nio é
mais possivel, ou simplesmente isso ndo lhe importa?

ARENDT: Sabe, ndo é uma pergunta simples. Para ser muito honesta, eu teria

de dizer: quando estou trabalhando, ndo me interessa como meu trabalho pode
afetar as pessoas.

GAUS: E quando acaba?

ARENDT: Entdo acabei. Para mim, o importante é compreender. Para mim,
escrever é uma questdo de procurar essa compreensdo, parte do processo de
compreender... Algumas coisas sdo formuladas. Se eu tivesse memoria sufi-
ciente para reter realmente tudo o que penso, duvido muito que tivesse escrito
qualquer coisa — conhe¢o minha preguica. Para mim, o importante é o pro-
cesso de pensar. Se consigo acabar de pensar alguma coisa, pessoalmente fico
muito satisfeita. Se entdo consigo expressar de modo razoavel meu processo de
pensamento por escrito, isso também me deixa satisfeita.

Vocé pergunta sobre os efeitos de meu trabalho nos outros. Se me permite
ser irdnica, essa é uma pergunta masculina. Os homens sempre querem ser
influentes demais, mas eu considero isso um tanto superficial. Se me imagino
tendo influéncia? Nao. Eu quero é compreender. E se os outros compreendem
— no mesmo sentido em que compreendi —, isso me dd uma sensagao de satis-
facao, é como se sentir em casa.

GAUS: Para vocé, é ficil escrever? E facil formular as idéias?

ARENDT: As vezes sim, as vezes nao. Mas posso lhe dizer que, em geral, nunca
escrevo até conseguir, por assim dizer, escrever o que vou me ditando.

GAUS: Até ter acabado de pensar.

ARENDT: Sim. Sei exatamente o que quero escrever. Nao escrevo enquanto
nio souber. Costumo escrever tudo de uma vez s6. E ai vai relativamente
depressa, pois na verdade depende de minha rapidez em datilografar.
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GAUS: Seu interesse em teoria politica, na agio e condu‘t‘a pog?ca: €sta ng
centro de seu trabalho atual. A essa luz, o que li em sua c(;.rrc.sp:) :‘;C::\fla Com q
professor Scholem™ parece especialmente inlcr.cssantc. Al vo:c (;]iticaeu, se me
permite citd-la, que “ndo se interessava quando jovem nc1131 3})(3r i]}jha iy al”rllem por
historia™. Como judia, vocé emigrou da Alemanha em 1933. 0s. Sey

T itica e pela hist4ri
iteresse pela politica— o fim de sua indiferenga pela poli p a—
estd ligado a esses acontecimentos?

ST 5 i ivel em 1933,
ARENDT: Sim, claro. A indiferenca ndo era mais possivel Mesmo
antes, ndo era mais possivel.

GAUS: Para vocé também?

ARENDT: Sim, claro. Eu lia atentamente os jornais. Tinha opinides. N3g per-
tencia a nenhum partido, nem sentia necessidade. Em 1931, eu tinha plena con-
vicgdo de que os nazistas tomariam o leme. Estava sempre discutindo com

outras pessoas sobre isso, mas ndo me preocupava realmente de maneira siste-
matica com essas coisas, até emigrar.

GAUS: Tenho outra pergunta sobre o que vocé acabou de dizer. Se voce
estava convencida de que os nazistas nio

podiam ser impedidos de tomar o
poder,

N3o se sentiu ativamente impelida a fazer alguma coisa para evitg-lo —
por exemplo, entrar num partido — oy achava

que isso nao fazia mais sentido?
ARENDT: Pessoalmente, eu nio achava que fazia sentido. Se achasse — ¢
muito dificil dizer tudo isso e

m retrospecto —, talvez tivesse feito alguma coisa.
Achava que era inqtil.

GAUS: Ha algum fato definido em Suamemoria marcando syg guinada para
0 politico?

A >
chshom Scholem (1897-1982), sionista nascido
dioso do misticismo Judaico, )

historiador € eminente estu-
o eraumvelh conhecido .
clelheescrevey ymy Carta ext

endt.Em 23 de junho de 1963,
mannem Jerusalém. VerEich-

- A citac i da foi
ho de 19 63. 4¢a0 aqui apresenta

seulivro Ejcp,
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que se pudesse ser um simples espectador. Tentei ajudar de muitas maneiras.
Mas o que realmente me tirou da Alemanha - se eu fosse falar disso; nunca con-
tei porque ndo tem importincia alguma..,

GAUs: Conte-nos, por favor.

ARENDT: Eu pretendia emigrar de qualquer mancira. Pensei de imediato
que os judeus nao poderiam ficar. Eu ndo pretendia ficar correndo pela Alema-
nha como uma cidada de segunda classe, por assim dizer, de forma alguma.
Além disso, eu achava que as coisas s4 iriam piorar cada vez mais. Mesmo assim,
no fim ndo sai de uma maneira muito pacifica. E devo dizer que isso me da certa
satisfacdo. Fui presa e tive de deixar o pais clandestinamente — ja lhe conto
como foi—, e aquilo foi uma satisfagdo imediata para mim. Pensei: pelo menos
eu tinha feito alguma coisa! Pelo menos ndo sou “inocente”. Ninguém poderia
dizer isso de mim!

A organizagdo sionista me deu a oportunidade. Eu tinha amizade intima
com alguns dos lideres, principalmente com o presidente da época, Kurt Blu-
menfeld. Mas eu ndo era sionista. E os sionistas ndo tentavam me converter.
Mas, em certo sentido, eu era influenciada por eles: em especial pela critica, pela
autocritica que os sionistas difundiam entre o povo judeu. Aquilo me influen-
ciava, me impressionava, mas politicamente eu ndo tinha nada a ver com o s10-
nismo. Entdo, em 1933, Blumenfeld e um outro que vocé nao conhece chega-
ram e me disseram: a gente quer reunir todas as declaragdes anti-semitas feitas
em circunstancias normais. Por exemplo, declaragdes em clubes, todos os tipos
de clubes profissionais, todos os tipos de publica¢des profissionais —em suma,
o tipo de coisa que ndo ficam sabendo nos paises estrangeiros. Organizar uma
colecdo daquelas naquela época era se engajar naquilo que os nazistas chama-
vam de “propaganda do horror”. Nenhumsionista podia fazer, pois se fosse des-
coberto a organizacio inteira ficaria exposta... Eles me perguntaram: “Vocé faz
iss0?”, Eu disse: “Claro” Fiquei muito feliz. Em primeiro lugar, me parecia uma
idéia muito inteligente, e depois, me dava a sensagao de que, afinal, era possivel
fazer alguma coisa.

GAUs: Vocé foi presa devido a esse trabalho?
ARENDT: Sim. Fui descoberta. Tive muita sorte. Sai depois de oito dias por-

: o |
que fizamizade com o funcionario que me prendeu. Eraumsujeito encantador!
. z." L - visa it1 . ~0
Ele tinha sido promovido da policia criminal para uma divisao politica I\La
1 o:
tinha idéia do que fazer. O que esperavam que fizesse? Ele ficava me dizen
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« , : if cha, e sei
Normalmente, tem alguém ali na minha frente, ¢ eu s0 verifico a ficha, 0

que estd acontecendo. Mas o que vou fazer com vocé?”
GAUS: Isso foi em Berlim?

ARENDT: Isso foi em Berlim. Infelizmente, tive de mentif
e de histor1as
_la de novo. Nao pegue um

> Enquantoisso,

para ele. Eu nao

dia ex A N : e ele continuava
podia expor a organizagio. Entdo conteium mont

dizendo: “Eu pus vocé aqui dentro. Vou ter de soltd
advogado! Osjudeus nao tém dinheiro agora. Economi
a organizacdo tinha pegado um advogado para mim.

claro. E dispensei esse advogado. Porque ess€ homem qu.
nele e achei qué tinh

prio, estava com medo.

zeoseu!’
Através dos membros,

e me prendeu tinha

- : . a ali muito mais
uma cara tio aberta e decente... Confiei

chance do que com um advogado que, ele pro
Gaus: E vocé saiu e conseguiu deixar a Ale
ARENDT: Sai, mas tive de atravessar a frontel

manha?
ra clandestinamente... niao

tinham limpado minha ficha.

GAUS: Na correspondéncia que mencionamos, vocé rejeitou claramente,

como coisa supérflua, aadverténcia de Scholem dizendo que vocé devia sempre
lembrar sua ligagdo com o povo judeu. Vocé escreveu — volto acitar: “Ser judia,
paramim, faz parte dos fatos indubitéveis de minha vida, e eu nunca quis mudar
nada desses fatos, nem mesmo em minha infincia”. Gostaria de lhe fazer algu-
mas perguntas sobre isso. Vocé nasceu em 1906 em Hannover, filha de um enge-
nheiro, e cresceu em Konigsberg. Vocé lembra o que era, para uma crianc¢a na
Alemanha antes da guerra, fazer parte de uma familia judia?

ARENDT: Nao POde{ ia r esponder com honestidade a essa pergunta em
nome de todos. Quanto a minha lembranga pessoal, no foi através de minha

familia que eu soube que era judia. Minha mie era totalmente a-rel

GAUS: Seu pai morreu jovem, 1g10sa.
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ARENDT: N3o.

GAUS: Voc¢ teve o sentimento: agora sou algo especial?
ARENDT: E uma coisa diferente. Nio foi de modo algum um choque para
mim. Pensel comigo mesma: é assim que é. Se eu tive o sentimento de que era

algo especial? Sim! Mas hoje ndo conseguiria mais esmiugar isso para vocé.
GAUS: De que maneira vocé se sentiu especial?

ARENDT: Objetivamente, sou da opinido de que estava relacionado ao fato
de ser judia. Por exemplo, quando crianga— mas ai um pouco mais velha—, eu
sabia que parecia judia. Parecia diferente de outras criancgas. Eu era muito cons-
ciente disso. Mas n3ao de maneira que me fizesse sentir inferior, era sé como as
coisas eram. E ai também minha mae, minha casa, por assim dizer, eraum pouco
diferente do normal. Havia tanta coisa especial nela, mesmo em comparacio

com as casas de outras criangas judias ou até de outras criangas parentes nossas,
que era dificil para uma crianga entender o que havia de especial.

GAUs: Gostaria que vocé esclarecesse um pouco o que havia de especial na
casa de sua familia. Vocé disse que sua mie nunca considerou necessario expli-
car sualigagdo com o judaismo até que vocé topou com ele na rua. Sua mae tinha
perdido a nogdo de ser judia que vocé reivindica para si em sua cartaa Scholem?

Isso nao tinha mais nenhum papel para ela? Ela tinha se assimilado bem, ou pelo
menos assim achava?

ARENDT: Minha mae nao era uma pessoa muito tedrica. Nao creio que ela
tivesse alguma idéia especial arespeito. Ela vinha do movimento socialdemocrata,
do circulo da Sozialistische Monatshefte,* como meu pai. A questdo ndo tinha
importancia paraela. Claro que eraumajudia. Nunca mebatizaria! Acho que teria
me dado uns tapas no ouvido se algum dia soubesse que eu havia negado serjudia.
Era impensavel, por assim dizer. Fora de questao! Mas o problema naturalmente
era muito mais importante nos anos 1920, quando eu era moga, do que tinhasido

para minha mée. E quando eu era adulta, foi muito mais importante para minha
mie do que tinha sido antes. Mas isso se devia a circunstancias externas.

Eu, por exemplo, ndo creio que algum dia tenha me considerado uma
alema — no sentido de pertencer ao povo, e ndo na condigao de cidada, se for
possivel fazer essa distingdo. Lembro que discuti isso com Jaspers por volta de
1930. Ele disse: “Claro que vocé é alema!”. E eu disse: “Qualquer um pode ver que

* . . . ., 1 - 2
“Mensudrio Socialista”: famoso periédico alemao da época.
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ndo sou!”. Mas isso ndo me incomodava. Niio sentia como algo inferior. Nao se
tratava disso. E para voltar de novo ao que havia de especial na casa de minha
familia: todas as criangas judias topavam com o anti-semitismo- E isso envene-
nava a alma de muitas delas. Conosco, a diferenga era que minha mée sempre
achava que a pessoa nio devia se deixar afetar. Tinha de se defender! Quando
meus professores faziam comentérios anti-semitas — geralmente nao sobre
mim, mas sobre outras meninas judias, alunas judias orientais, sobretudo —, ey
devia me levantar na mesma hora, sair da sala de aula, ir para casa € contar tudo
tintim por tintim. Entao minha mae escrevia uma de suas muitas cartas registra-
das, e para mim a coisa estava totalmente resolvida. Tinha um dia de folga da
escola, e aquilo era maravilhoso! Mas, quando os comentdrios eram de criangas,
ndo devia falar disso em casa. Aquilo nio contava. A gente mesmo se defendia
contra o que vinha de outras criancas. Assim, essas questoes nunca foram um
problema para mim. Havia regras de conduta com as quais eu mantinha minha
dignidade, porassim dizer, e estava protegida,absolutamente protegida, em casa.

GAUS: Vocé estudou em Marburg, Heidelberg e Freiburg com os professo-

res Heidegger, Bultmann e Jaspers, com especializacdo em filosofia e optativas
em teologia e grego. Como escolheu esses assuntos?

ARENDT: Sabe, muitas vezes pensei nisso. S posso dizer que sempre soube
que ia estudar filosofia. Desde os catorze anos de idade.

GAUS: Por qué?

ARENDT: Li Kant. Vocé pode perguntar:

: Por que vocé leu Kant? Para mim, a
questdo era de certa forma: ou posso estudar filoso

tinha essa necessidade de compreender... A neces

. . sidade de
ali desde cedo. Vocé v¢, os livros estavam todos A

: na biblj
simplesmente P€gava na pratelejrg a blbhoteca €m casa; a gente
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GAUS: E ai que entra a teologia?

ARENDT: Sim. Eles se encaixavam de tal forma que, para mim, ambos eram
uma coisa 0. Eu s tinha alguns receios sobre a maneira de lidar com 1550, se vocé
éjudeu... como proceder. Eu ndo fazia idéia, sabe. Tive sérios problemas quedepois
seresolveram sozinhos. O grego ¢ um outro assunto. Sempre adoreia poesia grega.
E a poesia desempenhou um grande papel em minha vida. Entéo escolhi o grego
por acréscimo. Era a coisa mais facil a fazer, pois eu j4 lia de qualquer forma!

GAUS: Estou impressionado!

ARENDT: Ndo, vocé estd exagerando.

GAUS: Seus dotes intelectuais foram testados tio cedo! Isso alguma vez afas-
tou vocé como aluna e jovem universitaria das relagdes normais do cotidiano,
dolorosamente, talvez?

ARENDT: Seria o caso se eu soubesse. Eu achava que todo mundo era assim.

GAUS: Quando percebeu que era diferente?

ARENDT: Tarde. Nao quero dizer quanto tempo demorou. Fico constran-
gida. Eu era indescritivelmente ingénua. Em parte isso se devia 2 minha criacao
em casa. Nunca se discutia rendimento escolar. Isso era considerado inferior.
Qualquer ambigao era considerada inferior. Em todo caso, a situa¢do ndo era
nada clara para mim. Senti isso algumas vezes como uma espécie de estranha-
mento em meio as pessoas.

GAUS: Um estranhamento que achava que vinha de vocé mesma?

ARENDT: Sim, exclusivamente. Mas no tinha nada a ver com talento. Nunca
relacionei isso com talento.

GAUS: As vezes apareceu algum desdém pelos outros em sua juventude?

ARENDT: Sim, aconteceu. Muito cedo. E sofri muitas vezes por sentir esse
desdém, isto é, sabendo que nio se deve, e ndo se pode mesmo fazer uma coisa
dessas, e assim por diante.

GAUS: Quando vocé saiu da Alemanha em 1933, foi para Paris, onde traba-
lhou numa organizagdo que tentava sustentar jovens judeus na Palestina. Pode
me contar algo sobre isso?

ARENDT: Essa organizagdo levava jovens judeus entre treze e dezessete anos
da Alemanha para a Palestina, ¢ 4 os alojava em kibutzim. Por isso, realmente
conhego bastante bem esses assentamentos.

GAUS: E desde um periodo bem inicial.

ARENDT: Desde um periodo bem inicial; naquela época eu tinha muito res-
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¢io e reciclagem profissional. Algu-

A< criancas recebiam forma ‘
o

- 1 "D e \..i ]‘;
escondidas criat
ar. Havia grandes acampd mentos nadrea
« . L$ « o)

alestina, onde também tinham
tinham de ganhar peso,

peito por cles
mas vezes tambdém trouxe
social,um trabalho educacional regul )
‘ as cram preparadas paraa I
ar, onde principalmente |
pés. Tinhamos de cozinhar para elas. E

entos paraelas, tinhamos de com-

rural onde as criang
Julas. onde aprendiam a plant
Tinhamos de vesti-las da cabega aos

acima de tudo tinhamos de conseguir docum s siatlos dBEOTR AT
binar com os pais — e antes de qualquer outra coisa tin

. : inha tarefa. Traba-
dinheiro para elas. Essa também, em larga medida, era m

: i ue fazfamos. Vocé
Jhava junto com mulheres francesas. £ maisoumenos1sso0q

. . . ?
quer saber como decidi assumir esse trabalho?

GAUS: Por favor. o
ARENDT: Vocé vé, eu vinha de uma formagao puramente académica. Sob esse

aspecto, 0 ano de 1933 me deixou uma impressdo muito marcante. Primeiro I:1ma
positiva e depois uma negativa. Talvez seja melhor dizer primeiro uma negativa e
depois uma positiva. Hoje é comum pensar que os judeus alemaes ficaram choca-
dos em 1933 porque Hitler assumiu o poder. No que diz respeito a mim e ao pes-
soal de minha geracdo, posso dizer que é um curioso mal-entendido. Naturalmente
a ascensao de Hitler era uma coisa péssima. Mas era politica. No era pessoal. Nao
precisivamos de Hitler no poder para saber que os nazistas eram nossos inimigos!
Isso tinha ficado totalmente evidente pelo menos quatro anos antes para qualquer
um que ndo fosse débil mental. Também sabfamos que uma boa parte do povo ale-
mao lhes dava respaldo. Isso ndo ia nos chocar ou nos surpreender em 1933.

GAUS: Voce quer dizer que 0 choque em 1933 foi porque os acontecimentos
passaram do genericamente politico para o pessoal?

ARENDT: Nem isso. Ou isso também. Em primeiro lugar
51 " . b
politico se tornou um destino pessoal quando as pessoas emigr

0s amigos ¢ » )

’ g coorfienavam Ou entregavam informacges, O problema, o pro-
lema pessoal, ndo era o que nossos Inimigos faziam ,
)

faziam. Na onda d ]
nda da Glezchschaltung,* que era rel

O genericamente
aram. Segundo...

mas 0 que nossos amigos
ativamente voluntaria — em
' Gleichschaltung,

zi : se refe . .
nazista, deaceitar e ceder a, novo clima polf Ie a0 processo generalizado,

. no comego da era
, tic §
0; desio ) ticoafim deassegurar Posi¢des pes

soais ou conseguir

Digitalizado com CamScanner



todo caso, ainda sem a pressao do terror ——, foi como se formasse um vazio em
volta de mim. Eu vivia num mcio intelectual, mas também conhecia outras pes-
soas. E entre os intelectuais a Gleichschaltung era a regra, por assim dizer. Mas
nao entre os outros, Enunca esqueci isso. Sai da Alemanha dominada pelaidéia,
claro que um pouco exagerada: Nunca mais! Nunca mais vou me envolver em
nenhum tipo de atividade intelectual. Ndo quero ter nada a ver com aquilo. E na
¢poca cu também nao acreditava que os judeus e 0s intelectuais judeus alemaes
agiriam de modo diferenteseas circunstancias fossem outras. Nao era dessa opi-
niao. Eu achava que tinha a ver com essa profissdo, com o fato de ser um intelec-
tual. Estou usando o verbo no passado. Hoje sei mais a respeito...

GAUS: Eu estava mesmo para perguntar se vocé ainda acredita nisso.

ARENDT: Nem tanto. Mas ainda acho que faz parte da esséncia de ser inte-
Jectual a pessoa inventar idéias a respeito de tudo. Nunca ninguém culpou
ninguém por “coordenar” se o sujeito tinha de cuidar da esposa ou do filho. O
pior é que alguns realmente acreditavam no nazismo! Por curto tempo, e mui-
tos por um curtissimo tempo. Mas isso significa que eles inventavam idéias
sobre Hitler, em parte coisas de um interesse extraordindrio! Coisas comple-
tamente fantdsticas, interessantes e complicadas! Coisas muito acima do nivel
normal!* Eu achava aquilo grotesco. Hoje eu diria que eles cairam na cilada de
suas préprias idéias. Foi o que aconteceu. Mas naquela época eu nao via isso
com tanta clareza.

Gaus: E foi por isso que, para vocé, foi particularmente importante sair dos
circulos intelectuais e comegar a fazer um trabalho de natureza pratica?

ARENDT: Sim. O lado positivo é o seguinte. Entendi o que eu sempre dizia na
época: se alguém ¢é atacado como judeu, tem de se defender como judeu. Nio
como alemao, nio como cidadao do mundo, nio como defensor dos direitos
humanos, ou seja o que for. Mas: o que posso fazer especificamente como judeu?
Segundo, agora eu tinha a clara intengdo de trabalhar com uma organizagio.
Pela primeira vez. Trabalhar com os sionistas, Eram os Gnicos que estavam pre-
parados. Teria sido inatil me juntar aos assimilados. Além do mais, nunca tive
de fato nada a ver com eles. Mesmo antes dessa época, eu me preocupava coma
questdo judaica. Quando sai da Alemanha, jd tinha terminado o livro sobre

Virios intelectuais alemaes tentaram “racionalizar” o nazismo ap6s 1933, Para uma discussio
mais ampla dessa questdo, ver o ensaio “A imagem do inferno”, de Arendt, neste volume.
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Rahel Varnhagen.* O problema dos judeus tem um papel nisso. Escrevi o livrg
pensando: “quero compreender”, Nio estava discutindo meus problemas pes-
soais na condi¢ao de judia. Mas agora pertencer ao judaismo pass'ava a ser tam-
bém problema meu, ¢ meu problema era politico. Apenas POHU-CO! E‘u queria
partir para o trabalho pratico, trabalho tnica e exclusivamente judaico. Comy
isso em mente, entdo fui procurar trabalho na Franga.

GAUS: Até 1940.

ARENDT: Sim. .

GAUs: Entdo, durante a Segunda Guerra Mundial, voce foi para os Estados
Unidos, onde agora é professora de teoria politica, nao de filosofia...

ARENDT: Obrigada. ,

GAUS: ...em Chicago. Mora em Nova York. Seu marido, com quem vocé se
casou em 1940, também é professor, de filosofia, nos Estados Unidos. A comu-
nidade.académica, da qual vocé novamente participa — apos a desilusao de
1933 —, ¢ internacional. Mesmo assim, eu gostaria de lhe perguntar se vocé
sente falta da Europa do perfodo pré-Hitler, que nunca mais vai voltar. Quando
vocé vem a Europa, qual a sua impressao: o que resta e o que estd irremediavel-
mente perdido? |

ARENDT: A Europa do periodo pré-Hitler? Nio tenho saudades, lhe garanto.
O que resta? Resta a lingua.

GAUS: E isso significa muito para vocé?

ARENDT: Muito. Sempre me recusei conscientemente a perder minhalingua

materna. Sempre mantive certa distancia do francés, que eu falava muito bem, e
do inglés, em que hoje escrevo.

GAUS: Queria lhe perguntar isso. Agora vocé escreve em inglés?

ARENDT: Escrevo em inglés, mas nunca perdi uma sensagdo de distancia

dele. Existe uma tremenda diferenca entre sua lingua materna e uma outra lin-

gua. Quanto a mim, posso formular isso de maneira extremamente simples: em

’ alemao, conheco de cor uma boa parte da poesia alem3; de alguma maneira, 0

?oexzas semPre estdo ali no fundo da minha mente. Nunca vou conseguir fazer
isso de novo. F 1 3 3 itiri
Faco coisas em alemio Qu€ nao me permitiria fazer em inglés. Isto

* Exceto os dois Giltimog ca

Cf. Rahel Varnhagen: The
1974, p. xiii,

pitulos,que foram escritos em

li . alguma data entre 1933 e1936 na Franga.
ife of a Jewish woman,

ed. rev. Nova York: Harcourt Brace Jovanovich,
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é, as vezes também fago em inglés, porque crici coragem, mas em geral tenho
mantido certadistancia. A lingua alema ¢ a coisa essencial que restou ¢ que sem-
pl'C pl'CSCI'\’Ci conscientemente,

GAUS: Mesmo na ¢poca mais amarga?

ARENDT: Sempre. Eu pensava comigo mesma: o que fazer? Nio foi a lingua
alema que enlouqueceu. E, depois, ndo hé substituto para a lingua materna.
Muitos podem esquecer sua lingua. E verdade — jd vi isso. Existem pessoas que
falam a nova lingua melhor do que eu. Ainda falo com um sotaque muito carre-
gado, e muitas vezes uso expressdes que nio sio do idioma. Todas conseguem
falar certo. Mas falam numa lingua com um cliché atrés do outro porque a pro-
dutividade que a gente tem em nossa prépria lingua acaba quando a gente
esquece essa lingua.

GAus: Os casos em que a lingua materna foi esquecida: vocé acha que foi por
causa de uma repressao?

ARENDT: Sim, muitas vezes sim. Vi isso em pessoas por causa do choque.
Vocé sabe, o que foi decisivo ndo foi o ano de 1933, pelo menos para mim. O
decisivo foi o dia em que soubemos de Auschwitz.

GAUS: Quando foi?

ARENDT: Foi em 1943. E no comeco a gente nao acreditou — embora meu
marido e eu sempre disséssemos que a gente podia esperar qualquer coisa
daquele bando. Mas a gente nio acreditava porque militarmente era desneces-
sario e gratuito. Meu marido é ex-historiador militar, e entende alguma coisa
desses assuntos. Ele dizia: ndo seja crédula, ndo leve essas histérias ao pé daletra.
Eles nao podem chegar a esse ponto! E entio, seis meses depois, tivemos de acre-
ditar, porque tinhamos as provas. Esse foi o verdadeiro choque. Antes, diziamos:
bom, existem os inimigos. E plenamente natural. Por que um povo ndo haveria
de ter inimigos? Mas isso era diferente. Foi como se um abismo se escancarasse.
Porque a gente achava que se podia dar uma satisfagao, de alguma maneira, para
todo o resto, como, a certa altura, se pode dar satisfagdao para qualquer coisa
em politica. Mas ndo para isso. Isso ndo devia ter acontecido. E nao me refiro ape-
nas ao ntmero de vitimas. Eu me refiro ao método, a fabrica¢io de caddveres e
assim por diante — ndo preciso entrar nisso, Isso nilo era para ter acontecido. Ali
ocorreu alguma coisa com a qual a gente nio pode se conformar. Nenhum de
nés pode, jamais. Sobre todo o resto que aconteceu, devo dizer que algumas
vezes foi bem dificil: éramos muito pobres, fomos perseguidos, tivemos de fugir,
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. . . ais. Era como erg,
de uma maneira ou de outra tivemos de nos safar, ¢ tudo o mais. Bl i

¢ . " 5 1oy —— NAO POSSO NCgar,
Mas ¢ramos jovens, até me divertia um pouco com aquilo —=naoj o ;,«'

o ‘p . . cu poderia acej-
Mas nao isso. Isso era algo totalmente diferente. Pessoalmente, €U}

tar todo o resto.

o . _— . 1 Alemanha do p6s-
GAUS: Gostaria de saber como suas opinides sobre @

guerra, que vocé tem visitado com freqiiéncia, ¢ onde foram publicadas suas
obras mais importantes, mudaram desde 1945.

ARENDT: Voltei pela primeira vez 3 Alemanha em 191.191 adsc
entidade judaica para a recuperagio de tesouros culturais judeus,

. ' i i idéi 6s 1945 eram assim:
mente livros. Vim com muito boa vontade. Minhas idéiasap ;
ente insignificante a luz do que aconteceu

para falar sem rodeios e de uma

rvico de uma
principal-

0 que aconteceu em 1933 é realm
depois. Sem divida, a deslealdade dos amigos,
vez por todas...

GAUS: ...da qual vocé teve experiéncia propria... -
ARENDT: Claro. Mas, se alguém se tornou nazista e escreveu artigos a res-

peito, ndo tinha de ser leal a mim pessoalmente. De qua-lquer forma, nao voltei
a falar com ele. Ele ndo precisava mais ter contato comigo, porque, no que me
dizia respeito, tinha deixado de existir. Tudo isso estd claro. Mas nem todos eram
assassinos. Houve gente que caiu na prépria armadilha, diria eu hoje. E nem
queria o que veio mais tarde. Assim, me parecia que devia haver uma base para
a comunica¢do justamente no abismo de Auschwitz. E isso foi verdade em mui-
tas relagoes pessoais. Conversei com as pessoas; ndo sou o que se pode chamar
de agraddvel nem muito educada, eu digo o que penso. Mas de certa forma as
coisas voltaram a ficar claras para muita gente. Como disse, todas eram pessoas

que apenas se¢ engajaram no nazismo por poucos meses,
por poucos anos;

na pior das hipéteses

na i .
P . ”o e”ram assassinos nem delatores, Pessoas, como disse eu,
que “inventaram idéias” sobre Hitler, Mas

tante, quando se volta a Alemanha — afoy
que € sempre o ponto crucial da
lenta. Ehouvetambém 4 experié
foi uma alegria indescritive],
GAUS: Foi essa sug re
ARENDT: Mais oy m

a experiéncia geral, e a mais impor-
a a experiéncia do reconhecimento,
a¢ao na tragédia grega —, € uma emogao vio-
nciadeouvir falar o alemdo nas ruas, Para mim,
4630 quando vejqo em 19492

€nos, E hoi . '
0J¢; agora que as Co1sas estao de volta nos tri-
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lhos, a distancia que sinto ficou ainda maior do que era, quando vivenciei coisas
naqucle estado altamente emocional,

GAus: Porque as condi¢oes voltaram aos trilhos r

dpido demais, em sua
opiniao?

ARENDT: Sim. Emuitas vezes em trilhos em que ndo me assento, Mas nio me

sinto responsavel porisso. Agora vejo de fora. E isso significa que estou muito

menos envolvida do que estava naquela vez. Pode ser por causa do intervalo de
tempo. Escute, quinze anos nio sio nadal
GAUS: Vocé se tornou muito mais indiferente?

ARENDT: Distante... indiferente é forte demais. Mas h4 distancia.

GAUS: Seu livro sobre o julgamento de Eichmann em Jerusalém foi publi-
cado neste outono na Republica Federal. Desde sua publicagao nos Estados Uni-
dos, ele tem sido discutido acaloradamente. Sobretudo do lado judeu, surgiram
objecdes que vocé diz derivarem em parte de mal-entendidos e em partede uma
campanha politica premeditada. Acima de tudo, as pessoas ficaram ofendidas
com a questdo que voce levantou, de até que ponto se deve culpar os judeus por
sua aceitacdo passiva dos assassinatos alemdes em massa, ou até que ponto a
colaboragao de certos conselhos judaicos quase constitui uma espécie de culpa
deles mesmos. Em todo caso, para um retrato de Hannah Arendt, por assim

dizer, surge uma série de questdes a partir do livro. Se me permite comecar: a cri-
tica de que falta a seu livro amor pelo povo judaico é dolorosa para vocé?
ARENDT: Em primeiro lugar, com todo o respeito, devo dizer que vocé
mesmo se tornou vitima dessa campanha. Em nenhum lugar do livro censurei
0 povo judeu por nao-resisténcia. Foi outra pessoa que fez isso no julgamento
de Eichmann, a saber, o senhor Haussner, da promotoria piiblica israelense. Eu
disse que essas perguntas dirigidas as testemunhas em Jerusalém eram tolas e a0
mesmo tempo cruéis.
Gaus: Euliolivro. Sei disso. Mas algumas das criticas que lhe foram feitas se
baseiam no tom em que muitas passagens estao escritas.
ARENDT: Bom, ai é outro assunto. O que posso dizer? Além disso, ndo quero

dizer nada. Se as pessoas acham que a gente s6 pode escrever sobre essas coisas
em tom solenc... Veja, hd pessoas que levam a mal

e em certo sentido posso
~entender isso — que, por exemplo, eu ainda consiga rir. Mas eu era da opinido
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de que Eichmann era um bufiao. Vou lhe contar isso: lia lr:mscn‘é“‘.’ deseuinqug.
rito policial, 3600 paginas, i, ¢ li muito cuidadosamente, ¢ nc1~n scnf]Ufmtas vezes
deirisada — risada em voz altal Muitos levam a mal essa reagao. an) p:)sso fa"/,cr
nada a respeito. Mas uma coisa eu sei: trés minutos antes cle’ lﬁolrr‘cr,t: I1])1r(()lvavc.l
que ainda esteja rindo. E isso, dizem eles, ¢ o tom de voz. O fato'c;(;)sse Casoc;/o/,
ser predominantemente irdnico é absoluta verdade. O tom de voz, o ,u na
verdade a pessoa. Quando me censuram por ter acusado 0 POV?J/ T (;b'e nja
mentira e propaganda pérfida, ¢ nada mais. Mas o tom de VZL éu jecdo
contra mim pessoalmente. E quanto a isso ndo posso fazer nada.

GAUS: Vocé estd preparada para agiientar isso? ' .

ARENDT: Sim, de bom grado. O que fazer? Nao posso dizer para as pessoas:
vocés me entenderam mal, e na verdade é isso ou aquilo que se passa em meu
coragdo. E ridiculo. )

GAUS: Pegando esse gancho, eu gostaria de voltar a uma declara(;ao. p.essoal
sua. Vocé disse: “Nunca em minha vida ‘amei’ nenhum povo ou coletividade,
nem o povo alemao, francés, americano, nem o proletariado ou qualquer coisa
desse tipo. Na verdade, eu amo apenas meus amigos, e a tinica espécie de amor
que conhego e em que acredito é 0 amor das pessoas. Além disso, esse ‘amor
pelos judeus’ me pareceria, sendo eu mesma judia, uma coisa meio suspeita”*
Posso lhe perguntar algo? Como ser politicamente ativo,

de compromisso com um §TUpO, um compromisso que entéo pode, em certa
medida, ser chamado de amor? Vocé nio receja que sua atitude possa ser politi-
camente estéril?

0 homem ndo precisa

ARENDT: Nao. Eu diria que é a outra atitud

€ que € politicamente estéril. Em
primeiro lugar,

pertencer a um grupo é uma ¢
algum tipo de grupo quando nasce,

* Arendt a Scholem, 24 dejulho de 1963

46

Digitalizado com CamScanner



ainda podem ser amigas pessoais. Mas se vocé confunde essas coisas, se vocé leva
o amor a mesa de negociagoes, para falar sem rodeios, acho isso fatal.

Gaus: Acha apolitico?

ARENDT: Acho apolitico. Acho amundano. E acho mesmo que seria um
grande desastre. Admito que o povo judeu ¢ um exemplo cldssico de povo
amundano que se mantém ao longo dos milénios...

GAUS: “Mundo” em sua terminologia tem o sentido de espago para a politica.

ARENDT: Espago para a politica.

GAuUs: Entao o povo judeu era um povo apolitico?

ARENDT: Eu nao diria exatamente isso, pois as comunidades, claro, também
eram em certa medida politicas. A religido judaica é uma religiao nacional. Mas
o conceito do politico s6 era vélido com grandes ressalvas. Essa amundanidade
que o povo judeu sofreu com a didspora, e que — como com todos os povos que
s30 parias— gerou uma cordialidade especial entre seus membros, mudou com
a criacdo do Estado de Israel.

GAUS: Algo se perdeu, entdo, algo cuja perda vocé lamenta?

ARENDT: Sim, paga-se caro pela liberdade. A humanidade especificamente
judaica, que tinha seu significado nessa suaamundanidade, eraalgo muito bonito.
Vocé é jovem demais para ter vivenciado isso. Mas era algo muito bonito, esse se
manter fora de todos os vinculos sociais, essa abertura mental e total falta de pre-
conceitos que eu vivenciei, especialmente com minha mie, que também agia
assim em relacio a toda a comunidade judaica. Claro, perdeu-se muito com o fim
de tudo isso. Paga-se pela libertagdo. Uma vez eu disse no discurso sobre Lessing...

GAUS: Hamburgo, 1959%...

ARENDT: Sim, 14 eu disse que “essa humanidade... ainda nunca sobreviveu a
hora de libertacio, de liberdade, sequer por um minuto”. Vocé vé, isso também
aconteceu conosco.

GAUS: Vocé ndo gostaria de desfazer isso?

ARENDT: Nio, Eu sei que é preciso pagar um prego pela liberdade. Mas nao
posso dizer que gosto de pagi-lo.

* O discurso de Arendt ao aceitar o prémio Lessing da Cidade Livre de Hamburgo foi reeditado
~ em 1968 como “Sobre a humanidade em tempos sombrios: reflexoes sobre Lessing”, em Men in

dark times: Nova York, Harcourt, Brace & World, 1968. [Ed. bras.: Homens em tempos sombrios,
Companhia das Letras, 2008 (edi¢do de bolso)].
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seu dever publicar o que aprendeu com a €Specyl,.

e Vocé acha que é ) o~
aavs: Voetacha g 1andlise socioldgica? Ou hd razdes par
d dlldliob s

asilenc
¢io politico-filosoticaoucom

. it Rbnab

‘oisas que conheces NRET gy : “a tni 5

o DT: Sim, é um problema muito dificil. No fundo, é a inica questdo qy,
\RFN R )

: da a controvérsia em torno do livro sobre Eichmanp,_ Mag
me interessava em toda *' reiu até que toquei nela. E a tinica questao sérig
¢ uma questﬁf) gi:l:? E:l:,:;lgde propaganda. Entao fiat veritas, et bereat myy,.

st € s ¢ : .

:if [Od:;:—:e a verdade, e 0o mundo que perega]? Mas O~11VI‘O sobre I%IChmann
nio tocou de facto nessas coisas. O livro, na verdade, nao ameacou Interesseg
legitimos de ninguém. Apenas acharam que ameacava. .

i Gaus: Vocé deve deixar a questdo do que é legitimo aberta a discussio,
ARENDT: Sim, € verdade. Vocé tem razdo. A questdo do que é legitimo aind,
estd aberta a discussdo. Provavelmente eu quis dizer com “legitimo” algo dife-
rente do que entendem as organizagGes judaicas. Mas vamos admitir que esta-
vam em jogo interesses reais, que até eu reconheco.

GAUS: Entdo se pode silenciar sobre a verdade?

ARENDT: Podia eu ter silenciado? Sim! Claro, eu podia ter escrito... Mas olhe
aqui, alguém me perguntou, se eu tivesse adivinhado uma coisa ou outra que ia
acontecer, ndo teria escrito o livro sobre Eichmann de maneira diferente? Res-
pondi: no. Eu teria enfrentado a alternativa: escrever ou
pessoa também nio pode segurar a lingua,

GAUS: Sim.

nao escrever. Porquea

ARENDT: A pessoa nem sem
daquilo que, no século XVIIL, erac
questao de verdades de fato,

Pre precisa falar. Mags af chegamos a questdo
« =

hamado de verdades de fato” E realmente uma

Nao é uma questdo de opiniges. As ciéncias histé-

s guardias das verdadeg de fato,
GAUS: Nem sempre tém sidg g melhores,
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. €scrita a cada cineo
nuam desconhecidos: a existéncia, por exe

sabemos como esses guardiies sio importantes

N abol [

por exemplo, em que a histéria erg re e
aNos ¢ os fatos conti-
mplo, de um certo senhor Trotski. £
580 que 0s governos est

GAUS: Eles podem ter esse interesse. M

isso 0 que a gente quer? L nj 301
‘ ao Interessados?

as tém esse direito?
ARENDT: Se tém esse direito? Nem eles p

_ arecemacreditar que tenham —do
contrario, nao tolerar

1am universidades de jeito nenhum, Logo,até os E
ados na verdade. Nio estou dizendo segredos militare

outra coisa. Mas esses acontecimentos Jd tém uns vinte anos. Por que
averdade?

stados
estao interess . i
S; 1550 é

nao falar

GAUs: Talvez porque vinte anos ainda $eja muito pouco?
ARENDT: Muita gente diz isso; outros dizem que, depois de vinte anos, nio

se consegue mais descobrir a verdade. Em todo caso, hé interesse em encobrir.
Mas esse ndo € um interesse legitimo.

GAUS: Em caso de divida, vocé preferiria a verdade.

ARENDT: Eu diria antes imparcialidade — que veio ao mundo quando
Homero...

GAUS: Para os vencidos também...
ARENDT: Exato!

Wenn des Liedes Stimmmen schweigen
Von dem iiberwundnen Mann

Sowillich fiir Hectorn zeugen...

[Se as vozes da cangdo silenciam
sobre o homem derrotado,
eu prestarei testemunho de Heitor...}
xnvelo Her y, que falou dos “gran-
Néo estd certo? Foi o que fez Homero. Entao velo Herddoto, que fal g
» .
des feitos dos gregos e dos barbaros™ loda
sancia da histériat
mesmo a ciéncia moderna, e a ciéncia da historiz o e calhe
> l 0 <
dessa imparcialidade, pois pretende amar tanto S€up

a ciéncia provém desse espirito,
ambém. Se alguém € incapaz
prestando
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- ’
‘ntio nio hd nada a f'l’l,(- N;
I ie1ras o tempo todo bhom, enta ‘ azer. .
sens lisonjera
homenagens

JUTCL l'(’\ [R13 (l"( ;.N\”||\( a h""“ 1‘-
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)

cavs: Numa de suas obras mais importantes, A "“”(”‘fmf Ihml"“”“» vocg

Zisns & \.",mh,sm, de que o periodo moderno (!cstron.ou 0 scnl%lf odo (]l:le inte.
:‘c«: atodos.isto ¢ 0 sentido daimportancia primordial do p.o 1““1)' Vocé define
cn‘nm fenomenos sociais modernos o desenraiza m?nt() f solidao das massy; €o
triunfo de um tipo de ser humano que encontra satlsfaquo n(.) processo de mf.lro
trabalho e consumo. Tenho duas perguntas a respeito. PrlmCITf), cr‘n que medid,
esse tipo de conhecimento filoséfico depende de uma experiéncia pessoa] que
aciona o processo de pensamento?

ARENDT: Ndo acredito que possa existir nenhum processo de pensa-
mento sem experiéncia pessoal. Todo pensamento é um pensamento poste-
rior, isto ¢, uma reflexdo sobre algum fato ou assunto. Nao é assim? Vivo ng
mundo moderno, e evidentemente minha experiéncia se dd no e sobre o
mundo moderno. Isso, afinal, ¢ incontroverso. Mas a questio de simples-

mente trabalhar e consumir ¢ de importéancia crucial porque aqui se define
também uma espécie de amundanidade. Nin

guém mais se importa como o
mundo aparenta estar.

GAUs: “Mundo” sempre entendido como o

€Spago em que pode se originar
a politica.

ARENDT: Agora emprego o termo num sentido muito maijs amplo, como o
espaco onde as coisas se tornam publicas, como o €Spaco onde a pessoa vive e

que deve parecer apresentgvel, Onde surge a arte, claro. Onde surgem todos os

tipos de coisas. Vocé lembra que Kennedy tentou ampliar de modo decisivo o

espaco publico convidandg Poetas e outros inytejg Para a Casa Branca. Assim
(¢

Mas, no trabalho e o consumo, o
A para si mesmq,

tudo isso podia fazer parte desse espaco,
homem € totalmente langado de volt

GAUS: Para o biolégico,

ARENDT; Para o l)iol(’)gico € para
solidao. No Processo de try,
NISSO agora, porque
lan¢ado de volta pay

€onsuUmo ocypy, lu

Sl mesmo, |
alho Surge uma soliq
varia longe i
a5l mesm u m& » ( e a solidao consiste em ser
garde to( - sladode coisas em que, por assim dizer, o
Odas as atjyiq ’ :
ades rea]y :
€nte relaciona;

ais.
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Gaus: Uma segunda pergunta a esse proposito: em A condi¢ao humana,

" . « . PSR e . .
vocé conclui que “as experiéncias realmente orientadas para o mundo” — vocé

1ZE€T PETCEPECOES € EXPCIIANCIAS COM A 1A e ot east (s o ”
quer dizer p P¢ periencias com a méaxima significagiio politica — “se

iram cada vez mais do hori s vivencial de vid, . .
retiram ¢ o horizonte vivencial da vida humana média”. Vocé diz

3o . « 1d: &) 3 . 1 ct A 1ot
que hoje “a capacidade de agir estd restrita g poucas pessoas”™. O que isso signi-

fica em termos de politica pritica? Em que medida uma forma de governo fun-

dada, pelo menos arigor, na responsabilidade cooperativa de todos os cidadios
se torna uma fic¢ao sob essas circunstincias?

ARENDT: Gostaria de fazer algumas ressalvas, Veja, essa incapacidade de ter
uma orienta¢do realista se aplica nio s¢ as massas, mas também a todos os
outros estratos sociais. Eu diria até ao estadista. O estadista est4 rodeado, cer-
cado, por um exército de especialistas. De modo quea questdo da a¢do, agora, se
encontra entre o estadista e os especialistas. O estadista tem de tomar a decisio
final. Dificilmente poderd fazer isso de maneira realista, visto que ele nao pode
saber tudo sozinho. Ele precisa do conselho dos especialistas, e de fato de espe-
cialistas que, em principio, sempre precisam contradizer um ao outro. Nio é
assim? Todo estadista sensato chama especialistas com pontos de vista opostos.
Porque ele precisa ver a questdo de todos oslados. Ndo é verdade? Ele precisajul-
gar entre eles. E esse julgar é um processo altamente misterioso — no qual,
entao, se manifesta o senso comum.* Quanto as massas, eu diria o seguinte:
onde quer que se juntem homens, em qualquer quantidade que seja, entram em
jogo interesses publicos.

GAUS: Sempre.

ARENDT: E se forma o 4mbito publico. Nos Estados Unidos, onde ainda
existem associacbes espontaneas, que depois se desfazem — o tipo de associa-
¢30 ja descrito por Tocqueville—, é possivel ver isso com muita clareza. Algum
interesse ptiblico diz respeito a um grupo especifico de pessoas, num bairro, ou
mesmo numa casa s, ou numa cidade ou em algum outro tipo de grupo. Entao
essas pessoas se juntam e sao bem aptas a agir publicamente nesses assuntos —

* Por senso comum (Gemeinsinn), Arendt ndo quer dizera prudénciairrefletida [bom senso) flue
todo adulto sauddvel exerce constantemente (gesunder Menschenverstand), e sim, como disse
Kant, “um senso comum a todos [...] uma faculdade do juizo que, em sua ”eﬂe’fﬁo’ le\'ra’em corfta
[..]o modo de representaco de todos os outros homens”, Immanuel Ka{lt, Critica do juizo, pardg.
40, cit. em Arendt, Lectures on Kant’s political philosophy. Chicago: R. Beiner, 1982, pp. 70-2.
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mim, a diferenca entre o estadista ¢ 0 ho

muito grande.

com Karl Jaspers, seu ex-profes.

. Av1mO
ato proxum Ny
l or influéncia que o professor

GAus: Vocé tem mantido cont . .
al foiamatl

sor, num didlogo continuo. A seu ver, qu
Jaspers teve sobre vocé?

ARENDT: Bom, onde quer que Jas
tem uma desenvoltura, uma confianga,

nunca vi em nenhuma outra pessoa. Isso m
ele tem uma concep

pers aparega € fale, tudo se ilumina. Ele

uma incondicionalidade na fala que
e impressionou desde quando ey

o0 de liberdade ligada 3
era muito jovem. Além disso, ¢ao g

i ' erg. Ndo sabi
razio que me era totalmente estranha quando fui pa.r a Heldel~b g . bia
embora tivesse lido Kant. Vi essa razao €m acao, por

nada a respeito daquilo, . .
dizer assim — cresci sem pai —, aquilo me educou.

assim dizer. E, se posso
Nio quero torna-lo responsdvel por mim, pelo amor de Deus, mas se alguém

conseguiu me instilar algum senso das coisas, foi ele. E esse didlogo, claro, hoje
é totalmente diferente. Foi sem divida minha experiéncia pés-guerra mais
poderosa. Que possam existir tais conversas! Que alguém possa falar daquela
maneira!

GAUS: Permita-me uma dltima pergunta. Num tributo a Jaspers, vocé

disse: “A humanidade nunca é adquirida na soliddo, e nunca entregando sua

ARENDT: A aventur ambij 1bli
i oT: 410 ambito piiblico me barece clara. Algué 0
a luz do piblico, como Pessoa. Emborg e e nae e
aparecer eagir em piiblico de maneira
$04a se €xpressae N
também ¢ um,
alguma cojsy, |
disso,

ainda assim sej que a pes-

aoutrg atividade humana. Falar
a aventyr

O Numa rede g

M cada acio comg emn
forma de
imretcce
agente nuncy sab

4¢A0. [ssg ¢ um
Mos nossg f;
e. Todog naos

a. A outra é: comegamos
€ relagges. O que vai sair

» izer:
Karl Jaspers; y, laudasiy r: Deus os perdoe, por-
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que ndo sabem o que fazem. Isso vale para todas asagoes. E vale de uma maneira
muito simples e muito concreta, porque ndo hd como saber. £ isso que significa
aventura. E agora eu diria que essa aventura s6 é possivel quando h4 confianca
nas pessoas. Uma confianga — dificil de formular, mas que é fundamental —
no que hd de humano em todas as pessoas. De outro modo, nio se poderia
empreender tal aventura.

Tradugdo para o inglés de Joan Stambaugh.
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